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EUROPEISKA Bryssel den 8 februari 2010 (16.2)
UNIONENS RAD (OR. en)
6200/10
PUBLIC 3
NOT
Arende: MANADSOVERSIKT OVER RADSAKTER JANUARI 2010

Detta dokument innehéller foljande:

—  BILAGA I med en forteckning 6ver de akter som radet antog i januari 2010." ?

—  BILAGA II med ytterligare information om antagandet av dessa akter. DEL I innehaller
information om antagandet av rittsakter: datum for antagandet, aktuellt rddsmote, det antagna
dokumentets nummer och i forekommande fall tillimpliga rostningsregler,
omrdstningsresultat och rostmotiveringar samt uttalanden till radets protokoll. DEL 11

innehéller information om antagandet av andra akter som radet har beslutat att offentliggdra.

Med undantag av vissa akter med begrinsad rackvidd, sdsom beslut i procedurfragor,
utndmningar, beslut av organ som inréttats genom internationella avtal och beslut om enskilda
punkter i budgeten osv.

Naér det giller réttsakter som antas enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet, kan datumet
for det radsmote dé réttsakten antas vara ett annat dn det faktiska datumet for den aktuella
rittsakten, eftersom réttsakter enligt det ordinarie lagstiftningsforfarandet inte anses antagna
forrdn de har undertecknats av rddets och Europaparlamentets ordférande samt de bada
institutionernas generalsekreterare.
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Detta dokument dr ocksa dtkomligt pd Internetadressen http://consilium.europa.eu under

rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen", "Oversikt ver radets rittsakter". Handlingarna

i 0versikten kan fas fran det offentliga registret 6ver radets handlingar (Tillgang till rddets

handlingar: Offentligt register).

Endast de protokoll som avser slutligt antagande av réittsakter dger giltighet (dtkomliga pé

Internetadressen http://consilium.europa.eu under rubrikerna "Handlingar", "Insyn i lagstiftningen",

"Rédets protokoll").
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BILAGA I

FORTECKNING OVER AKTER ANTAGNA AV RADET
I JANUARI 2010

Skriftligt forfarande avslutat den 14 januari 2010

Radets forordning (EU) nr 23/2010 av den 14 januari 2010 om faststdillande for ar 2010 av
fiskemojligheterna for vissa fiskbestdand och grupper av fiskbestand i EU-vatten och, for EU-fartyg,
i andra vatten ddr fangstbegrdansningar krdvs och om dndring av férordningarna (EG)

nr 1359/2008, (EG) nr 754/2009, (EG) nr 1226/2009 och (EG) nr 1287/2009

EUT L 21, 26.1.2010, s. 1-120

2990:e motet i Europeiska unionens riad (ekonomiska och finansiella frigor) i Bryssel
den 19 januari 2010

Radets slutsatser om kommissionens rapport om Greklands statistiska uppgifter om landets
offentliga underskott och skuld
5530/10

2010/39/EU: Rddets genomforandebeslut av den 19 januari 2010 om bemyndigande for
Republiken Portugal att genomfora en dtgdrd som avviker fran artiklarna 168, 193 och 250

i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervirdesskatt
EUT L 19, 23.1.2010, s. 5-6

Radets genomforandeforordning (EU) nr 54/2010 av den 19 januari 2010 om inférande av en
slutgiltig antidumpningstull pa import av etanolaminer med ursprung i Amerikas forenta stater
EUT L 17, 22.1.2010, s. 1-20

Radets genomforandeforordning (EU) nr 77/2010 av den 19 januari 2010 om dndring av
forordning (EG) nr 452/2007 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av
strykbrddor med ursprung i bl.a. Folkrepubliken Kina

EUT L 24, 28.1.2010, s. 1-6

Skriftligt forfarande avslutat den 22 januari 2010

2010/41/EU, Euratom: Radets beslut fattat i samforstand med den valda ordforanden for
kommissionen, av den 22 januari 2010 om antagande av forteckningen 6ver ovriga personer som
det foreslar till ledamoter av kommissionen, och om upphdvande och ersdttning av rddets

beslut 2009/903/EU

EUT L 20, 26.1.2010, s. 5-6

2991:a métet i Europeiska unionens riad (allméinna fragor) i Bryssel den 25 januari 2010

2010/50/EU: Rddets beslut av den 25 januari 2010 om dndring av bilaga 2 forteckning A till de
gemensamma konsuldra anvisningarna angdende viseringar for diplomatiska beskickningar och

karridrkonsulat, i forhdllande till viseringskrav for innehavare av diplomatpass frdan Saudiarabien
EUT L 26, 30.1.2010, s. 22-23
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Radets beslut om undertecknande och om provisorisk tillimpning av ett avtal mellan

Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om faststdillande av villkoren for

Schweiziska edsforbundets deltagande i programmet "Aktiv ungdom" och i handlingsprogrammet
for livslangt lirande (2007-2013)

13104/2/09 REV 2+ REV 2 COR 1

Radets beslut om Europeiska unionens standpunkt betrdffande forslaget till dndring av
tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet (1975 drs
TIR-konvention)

5231/10+ COR 1 + REV 1 (hu)

2992:a métet i Europeiska unionens rad (utrikes fragor) i Bryssel den 25 januari 2010

Radets beslut om upphdvande av beslut 2009/472/EG och om uppfoljningen av samrddsforfarandet
med Islamiska republiken Mauretanien i enlighet med artikel 96 i AVS—-EG partnerskapsavtalet
5012/10

Radets slutsatser om sdrskild rapport nr 12/2009 fran revisionsrdtten
5360/10

Radets slutsatser om Bosnien och Hercegovina: Operation Althea
5507/2/10 REV 2

Radets slutsatser om utbildningsuppdrag i Somalia
5627/1/10 REV 1

Radets slutsatser om Jemen
5727/10

Skriftligt forfarande avslutat den 28 januari 2010
Forslag till Europaparlamentets och rddets forordning om faststdllande av skyldigheter for

verksamhetsutovare som sldpper ut timmer och trdvaror pa marknaden (Text av betydelse for EES)
5720/10
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BILAGA II (DEL I)

INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER

JANUARI 2010
RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGSRE OMROSTNINGS-
TEXTER GEL RESULTAT
Skriftligt forfarande avslutat den 14 januari 2010
Rédets forordning (EU) nr 23/2010 av den 14 januari 2010 om faststdllande | 17323/09 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
for ar 2010 av fiskemojligheterna for vissa fiskbestdnd och grupper av majoritet rostade for
fiskbestdnd i EU-vatten och, for EU-fartyg, i andra vatten dér
fingstbegriansningar krdvs och om éndring av forordningarna (EG) nr
1359/2008, (EG) nr 754/2009, (EG) nr 1226/2009 och (EG) nr 1287/2009

Uttalande frian kommissionen om artikel 6 — Brokrocka

Kommissionen noterar att den vetenskapliga radgivningen nir det géller bestandet av brokrocka harror fran 2008. Den kommer att begira att STECF
ska uppdatera sin rddgivning under 2010 pé grundval av de senaste uppgifterna och att ge rdd om status nér det géller bestandet och, i forekommande
fall, om sérskilda bevarandeatgirder.

Uttalande frin kommissionen om artikel 9 — Forvaltning av fiskeanstringningen i djuphavsomriden

For att fa till stdnd ett enhetligt system for langsiktig forvaltning av fisket i djuphavsomraden atar sig kommissionen att under loppet av 2010 utarbeta
ett forslag till dversyn av radets forordning (EG) nr 2347/2002 om sirskilda tilltradeskrav och ddrmed forbundna villkor vid fiske efter
djuphavsbestind, vilket inbegriper nya begrinsningar av anstrdngningen for djuphavsfartyg.

Uttalande fran radet och kommissionen om kategori 6-bestand

For de bestind for vilka vetenskaplig rddgivning for narvarande ges utan nagon kortsiktig kvantitativ prognos for konsekvenserna av alternativa
fAngster dr rddet och kommissionen eniga om att ytterligare arbete behdvs for att granska forvaltningsalternativen pa grundval av kommissionens
begéran till ICES och STECF under 2009. Foljaktligen planerar kommissionen atgérder for att rada bot pa situationen, vilka ska tillimpas vid
faststéllandet av de arliga fiskemojligheterna for 2011.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER
JANUARI 2010

RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGSRE OMROSTNINGS-
TEXTER GEL RESULTAT

Uttalande fran radet och kommissionen om kategori 11-bestind

Enligt vetenskaplig radgivning fran ICES och STECEF ir status ndr det géller ett antal bestand oként. De data som finns att tillgé ar otillrickliga for att
kunna bedoma storlek och utnyttjande av nuvarande bestdnd. Det saknas ddrmed rekommendationer for férvaltningen. Det underlag som anvinds for
de vetenskapliga rekommendationerna fran STECF och ICES ar himtat frén nationella laboratorier i de berdrda medlemsstaterna for respektive fiske.
Rédet och kommissionen anser att initiativen for att rada bot pa denna brist i forvaltningen bor fortsétta under loppet av 2010.

Uttalande fran radet och kommissionen om fingstkvotsystemet
Rédet och kommissionen skulle vérdesitta ytterligare experiment och utveckling under 2010 betrdffande fullt dokumenterade fisken i syfte att bedoma
de potentiella fordelar som denna modell medfor.

Uttalande fran radet och kommissionen om sill i Keltiska havet (omrade VIIhjk)

Utan att det paverkar kommissionens forslagsritt i lagstiftningsfragor uppmanar rddet kommissionen att foresld en langsiktig plan for forvaltning av
detta bestand sa snart som mojligt.

Rédet och kommissionen &r eniga om att det tills dess att en sddan plan har antagits skulle vara lampligt att faststdlla TAC for detta bestand enligt
foljande regel:

Under 2010 och foljande ar faststills TAC:en och bor faststéllas sa att den motsvarar en fiskedodlighet pa Fo ;= 0,19.

Om ICES och STECF anser att fangsten bor minskas till minsta mgjliga niva ska TAC:en for det foljande aret minskas med 25 %.

Rédet och kommissionen noterar den information som Irland ldmnat, enligt vilken omrade VIIaS genom nationell lagstiftning kommer att forbli stingt
for den irldndska flottan for sillfiske under 2010 och 2011, men att smaskaligt kontrollfiske kommer att tillatas i det stingda omradet (med en hogsta
fdngstbegrinsning pa 8 % av den irldndska kvoten).
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER
JANUARI 2010

RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGSRE OMROSTNINGS-
TEXTER GEL RESULTAT

Uttalande fran ridet om marulk i omriadena VIIlc och IXa

Rédet noterar den vetenskapliga radgivningen nér det géller detta bestdnd och det faktum att det fangas i ett blandat fiske tillsammans med sydkummel
och havskréfta och uppmanar kommissionen att ligga fram ett forslag om éndring av radets forordning (EG) nr 2166/2005 av den 20 december 2005
om faststdllande av dterhdmtningsatgirder for bestinden av sydkummel och havskrifta i Kantabriska sjon och vister om Iberiska halvon och om
andring av forordning (EG) nr 850/98 {for bevarande av fiskeresurserna genom tekniska atgirder for skydd av unga exemplar av marina organismer.
Denna @ndring bor i forvaltningsplanen inbegripa marulk for att leda till forvaltning av alla de tre arter som berdrs, i syfte att nd dverensstimmelse
med ett maximalt héllbart uttag.

Uttalande fran kommissionen om hibrand
I syfte att 6vervaka aterhdmtningen av bestdndet av habrand kommer kommissionen att begéra rdd frin STECF om huruvida det ar lampligt att
bedriva ett sméskaligt kontrollfiske.

Uttalande fran radet och kommissionen om kolja i EG-vattnen i omradena Vb och VIa

Rédet uppmanar kommissionen att sa snart som mojligt foresld en 1dngsiktig plan for forvaltning av detta bestand. Radet och kommissionen dr eniga
om att det till dess att radet antar en sddan plan skulle vara lampligt att faststélla TAC for detta bestdnd enligt samma regler som géller for
koljebestandet i Nordsjon, genom att anvdnda forsiktighetsnivaer for lekbestdndets biomassa och for gransvirdet for lekbestandets biomassa i enlighet
med vad som &r lampligt for detta bestdnd samt genom att begridnsa TAC-variationerna fran ett ar till ett annat till hogst 25 %.

Uttalande fran ridet och kommissionen om tekniska atgéirder for sik i omride VI

Rédet och kommissionen noterar vissa medlemsstaters begdran om dndring av de befintliga tekniska atgérderna for ICES-omrade VI fore den
overenskomna dvergripande reformen av bestimmelserna for de tekniska atgérderna vid mitten av 2011. Kommissionen kommer att behandla denna
begéran och, i forekommande fall, ldgga fram vederborliga forslag under det forsta halvaret 2010.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER
JANUARI 2010

RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGSRE OMROSTNINGS-
TEXTER GEL RESULTAT

Uttalande frin kommissionen om birkelinga
Kommissionen noterar relevant vetenskaplig information nér det giller bestdndet av birkeldnga (omradena VI och VII). Den kommer att ldgga fram

denna information for berérda vetenskapliga organ for att bedoma huruvida de nya uppgifterna foranleder dndringar av tilldelningen for detta bestand
under 2010.

Uttalande fran ridet och kommissionen om havskriifta i omride VII

Rédet och kommissionen noterar uppmaningarna fran ICES och STECF for forvaltningen av enskilda funktionella enheter av havskrifta i omradde VII.
De noterar vidare radet om stora minskningar av fangster i Porcupine Bank, véstra Irlindska sjon och Aran Grounds och smérre minskningar av
fdngster 1 Ostra Irldndska sjon och Keltiska havet.

Uttalande frin kommissionen om rodspéitta VIId
Kommissionen ska, om det anses lampligt pa grundval av vetenskapliga utlatanden, foresla ett inforande av sérskild forvaltning for rodspétta i
omradena VIId och Vlle.

Uttalande fran riadet och kommissionen om fiskemaojligheter for bestind som omfattas av avtalen med Norge och Firoarna

Rédet och kommissionen noterar att det i avsaknad av dverenskomna arrangemang med Norge och Féardarna nir det géller definitiva fiskemdjligheter
for 2010 ar nodvandigt att autonomt faststilla tillfalliga fiskemojligheter for gemenskapens fiskefartyg for bestdnd som omfattas av dessa
overenskomna arrangemang och att inte ge tilltrdde for norska och fardiska fiskefartyg till EU:s vatten forrdn sddana arrangemang har ingétts.

I syfte att garantera kontinuitet i fisket uppmanar radet kommissionen att vidta nddviandiga atgirder sa snart som mojligt i borjan av 2010 1 syfte att
underlétta ett ingdende av de dverenskomna arrangemangen med Norge och Firdarna och att gora det mojligt for radet att fatta det nédvéandiga
beslutet.

Uttalande fran riadet och kommissionen om makrill i norska vatten

Som ett resultat av dem plotsliga fordndringen 1 makrillens vandringsmonster och det sena dppnandet av fisket i norska vatten kunde varken norska
fiskefartyg eller gemenskapens fiskefartyg med kvoter i Norges exklusiva ekonomiska zon utnyttja sina kvoter fullt ut under 2009. Under dessa
exceptionella omstédndigheter dr radet och kommissionen eniga om att om Norge eventuellt beslutar att ge sin flotta tillstand att fiska landets
aterstaende kvot for 2009 under 2010 bdr dven gemenskapens flotta med restkvoter som inte fangats 2009 i norska vatten fa fiska sin dterstdende kvot
for 2009 i dessa vatten under 2010.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER
JANUARI 2010

RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGSRE OMROSTNINGS-
TEXTER GEL RESULTAT

Uttalande fran radet och kommissionen om inforlivande av den sodra delen for makrill

Rédet och kommissionen &r eniga om att den sddra delen for makrill bor ingé 1 ett dvergripande avtal om fordelning med de berdrda kuststaterna
under 2010, som &r godtagbart for Europeiska unionen.

Rédet och kommissionen ska ta till alla alternativ for att begrinsa de negativa foljderna av inforlivandet i medlemsstaternas fiske av véstlig makrill,
Nordsjomakrill och sydlig makrill.

Vid inforlivandet av den sddra delen for makrill ska principen om relativ stabilitet respekteras och traditionell fiskepraxis bevaras.

Kommissionen ska i nira samarbete med medlemsstaterna utarbeta relevanta parametrar.

Uttalande frian kommissionen om kostnader och nytta i enlighet med det arliga arrangemanget med Norge
Med tanke pa att medlemsstaterna i varierande grad drar nytta av utbytet av fiskemdjligheter med Norge ska kommissionen striva efter att se till att
kostnader och nytta for enskilda medlemsstater nér det giller de arliga arrangemangen med Norge bor vara sd vil avvigda som mojligt.

Uttalande fran radet och kommissionen om pigghaj

Rédet och kommissionen &r eniga om behovet av att begrdnsa bifangstnivderna av pigghaj under 2010 for att nd en nollniva for bifangster 2011.
Darfor bor kunskapen om pigghajens utbredningsmonster dkas for att undvika oonskade fangster av denna art, sérskilt i de omraden dér storre honor
forekommer.

Uttalande fran kommissionen om uteslutningen av vissa fartygsgrupper fran forvaltningen av fiskeanstringningen i enlighet med
torskplanen — Till forvaltningen av fiskeanstringningen

Om en fartygsgrupp har uteslutits fran forvaltningen av fiskeanstringningen i enlighet med torskplanen (artikel 11.2 i rdets forordning nr (EG)
1342/2008) ska denna grupps fiskeanstrangning under referensperioden dras fran referensanstrangningen. De exakta genomforandemetoderna for
uteslutande av fartygsgruppen, dven de fall diar uppfoljningen bygger pa 6vervakning av flottan, bor behandlas inom ramen for kommissionens
tillampningsforordning. Detta ska dven inbegripa foljderna av att dterinfora en fartygsgrupp i forvaltningen av fiskeanstrdngningen. Den
referensanstrangning som ska dterinforas for hela fartygsgruppen ska berdknas utifrdn de arliga anpassningar av anstrangningen som har dgt rum efter
faststillandet av referensanstrdngningen.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER
JANUARI 2010

RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGSRE OMROSTNINGS-
TEXTER GEL RESULTAT

Uttalande fran ridet och kommissionen om komplettering av korrigeringen av anstringningen i Ila

Rédet och kommissionen konstaterar att de tilldggsuppgifter som lamnades i slutet av 2009 och som giller berdkningen av referensanstrdngningen for
vissa medlemsstater fortfarande maste behandlas av STECF och dr eniga om att det pa grundval av denna bedomning kan komma att bli nédvéndigt
att revidera referensanstrangningen for dessa medlemsstater 2010.

Uttalande frian kommissionen om 6verforing av anstringning i enlighet med torskplanen i samband med strukturforindringar i en
flottkategori

En medlemsstat far 6verfora fiskeanstrangning fran en redskapsgrupp till en annan nér den har informerat kommissionen om fingsterna per
anstrangningsenhet i respektive redskapsgrupp. Berdkningen av dverforingen bor bygga pa denna information. Medlemsstaten far genomfora
overforingen av fiskeanstrangning dven med beaktande av de tekniska atgédrder som inforts for undvikande av torskfangst sa att den alltjimt storre
fingsten per anstrangningsenhet i den mottagande redskapsgruppen kompenseras.

Kommissionen godtar att dverforingen av fiskeanstringning kan bli bestdende for en flottkategori som har genomgatt en strukturforandring av sitt
fiske. Den ér redo att foresld en revidering av anstrangningstilldelningen i enlighet med detta nir uppgifterna om fangsterna har ldmnats.

Uttalande fran kommissionen om forvaltning av anstringningen i enlighet med planen for sydkummel och havskrifta
Kommissionen noterar att dterhdmtningsplanen for sydkummel och havskrifta haller pa att revideras under 2010. Den haller med om att bidraget fran
alla redskapstyper till den fiskdodlighet som tillimpas pa sydkummel och nérstdende arter bor beaktas i samband med revideringsprocessen.

Uttalande fran radet och kommissionen om Bilaga VIII (tillstind for venezuelanska fartyg)

Rédet och kommissionen noterar att fiskefartyg som seglar under venezuelansk flagg oavbrutet sedan 1977 har hatft tilltrade till Franska Guyanas
vatten, bland annat under forutsittning att de landar merparten av sina fangster i Franska Guyana. Radet och kommissionen noterar dven att
tredjelandsfartyg kan fa bedriva fiske i EU:s vatten med forbehall for bestimmelserna i radets forordning 1006/2008 om tillstand till fiskeverksamhet
for gemenskapens fiskefartyg i vatten utanfor gemenskapens vatten och om tilltrade for fartyg fran tredjeland till gemenskapens vatten, om éndring av
forordningarna (EEG) nr 2847/93 och (EG) nr 1627/94 och om upphévande av forordning (EG) nr 3317/94.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER
JANUARI 2010

RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGSRE OMROSTNINGS-
TEXTER GEL RESULTAT

Rédet och kommissionen dr medvetna om den ekonomiska och sociala betydelsen av de venezuelanska fartygens landningar i Franska Guyanas
hamnar. Rédet och kommissionen &r darfor eniga om att ett plotsligt avbrott i denna verksamhet skulle f betydande foljder just nu. De dr sdlunda redo
att godkdnna att den fortsétter provisoriskt. Frankrike och kommissionen ska fore den 31 december 2010 vidta de atgarder som dr nédvandiga for att
normalisera situationen. Tillstinden for de venezuelanska fartygen kommer inte att fornyas efter detta datum om inte situationen har formaliserats.

Uttalande frian kommissionen om blifenad tonfisk (Iccat)

Efter den stora minskningen av TAC:en for blafenad tonfisk inom EU enligt 6verenskommelsen i Iccat kommer kommissionen att tillsammans med
berérda medlemsstater gora en bedomning av hur de finansiella instrumenten bast och mest andamalsenligt kan anvéndas for att komma tillrdtta med
de socio-ekonomiska konsekvenserna av denna minskning.

Uttalande frian ridet och kommissionen om ansjovis i Biscayabukten

Rédet och kommissionen dr eniga om att ansjovisfisket kraver sirskilda kontrollatgirder utéver dem som anges i den nya kontrollférordningen. Fram
till dess att den flerdriga planen for ansjovis i Biscayabukten och att kontroll- och inspektionsprogrammet for fisket har antagits har Spanien och
Frankrike dérfor enats om att vidta foljande ytterligare kontrollatgiarder under 2010:

1. Inspektionsuppdrag till sj0ss.

Kontroll av de kvantiteter ansjovis som bevaras ombord jamfort med de kvantiteter som antecknats i loggboken och av att toleransmarginalen
efterfoljs.

Fullstidndig tickning av flottan med VMS-utrustning och bestimmelser for att sékerstilla oavbruten verksamhet och undvikande av manipulering.
2. Inspektionsuppdrag vid landning.

Minst 20 % landningsinspektioner.

Forhandsanmélningar av landning, inklusive exakta uppgifter om last ombord.

Uppgifterna som forts in i loggboken och landningsdeklarationen, inklusive registrering av fiskeanstrangningen.

De faktiska kvantiteterna fisk ombord, ansjovisens och de dvriga landade arternas vikt samt dverensstimmelsen med toleransmarginalerna.
lakttagandet av avstingningsforfarandena for VMS-utrustning.

3. Inspektionsuppdrag vid transport och saluforing.

Kontroll av relevanta foljedokument vid transport; dessa ska stimmas av mot de fysiska kvantiteter som transporteras.

Iakttagandet av mirkningsforfarandena och kraven avseende fiskens storlek.
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INFORMATION OM ANTAGANDET AV RATTSAKTER
JANUARI 2010

RATTSAKTSTITEL ANTAGNA ROSTNINGSRE OMROSTNINGS-
TEXTER GEL RESULTAT

Uttalande fran radet och kommissionen om ansjovis i VIII

Rédet och kommissionen har som ett undantag enats om att tillfilligt ppna ansjovisfisket i Biscayabukten pé nytt efter uppmuntrande uppgifter pa
grundval av resultatet fran forskningsundersokningen Juvena 2009, som preliminirt visar pa en stabil kommande dterhdmtning som eventuellt pa
ett betydande sitt kan 6ka bestandet under 2010.

De dr dven eniga om att denna overenskommelse forutsitter att STECF noggrant validerar de ovan ndmnda resultaten med anvéndning av all
tillgdnglig vetenskaplig information, sirskilt resultaten av varundersokningarna 2010 samt de mest fullstindiga fangstuppgifter som insamlats i
samband med fisket. Om den vetenskapliga analysen visar att aterhAmtningen av bestdndet inte kan bekriftas ar radet och kommissionen eniga om
att TAC:en bor minskas i enlighet med forslaget till flerarig plan for detta bestand.

Gemensamt uttalande fran Storbritannien och Irland om Haag-preferenserna

Storbritannien och Irland anser att Haag-preferenserna utgor en integrerad del av den relativa stabiliteten och avspeglar behovet av att trygga de
sarskilda behoven i regioner ddr lokalbefolkningen &r sarskilt beroende av fiske och industrier med anknytning till detta. Detta erkdnns sérskilt i
gemenskapens fiskeripolitik och faststills i radets forordningar (EEG) nr 170/83 och (EEG) nr 3760/92. Det slés ater fast i radets forordning (EG)
nr 2371/2002.

Uttalande fran Belgien, Danmark, Frankrike, Tyskland och Nederlinderna om Haag-preferenserna

Belgien, Danmark, Frankrike, Tyskland och Nederlinderna anser att fordelningsnycklarna for medlemsstaternas kvoter godkéndes slutligt 1983.
Dessa nycklar utgdr grundvalen for relativ stabilitet, som &r en princip som faststillts genom den grundférordning som styr den gemensamma
fiskeripolitiken. Det &r var uppfattning att Haag-preferenserna strider mot principen om relativ stabilitet.
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Uttalande fran Portugal om torsk fran Svalbard

Med anledning av den norska dverenskommelsen avseende 2009 ars nivaer pa kvoterna for torsk frdn Svalbard kunde flera portugisiska fartyg inte
fiska sina fullstdndiga kvoter under 2009 och hittills har ingen 16sning hittats for att kompensera de berdrda fartygen for deras stora finansiella
forluster.

Ministerradet tilldelade i december 2008 Portugal den fiskekvotsnivan i vattnen runt Svalbard.

Kommissionen bor déarfor sdkerstélla att en 1dmplig 10sning utarbetas, antingen genom en anpassning av den relativa stabiliteten for 2009 eller inom
ramen for de bilaterala forbindelserna med Norge, for att portugisiska fartyg under 2010 ska kunna fiska den aterstaende portugisiska kvoten i vattnen
runt Svalbard.

Uttalande frin Grekland om blifenad tonfisk

Den grekiska delegationen vill peka pé de allvarliga socioekonomiska konsekvenserna av den drastiska minskning av den totala tillatna
fangstmingden (TAC) av bléfenad tonfisk som man enades om vid Iccats arliga mote. Europeiska kommissionen bor atgarda dessa konsekvenser
genom nya finansiella stodatgérder till forman for de drabbade fiskarna som en del av genomforandet av de nya Iccat-rekommendationerna under
2010.

Grekland vill dterigen hénvisa till sin begdran fran 1999 om en Gversyn av statistiken avseende fiske av blafenad tonfisk mot bakgrund av Iccats
reviderade uppgifter. Denna begiran erkéndes av rddet i ett uttalande fran december 1999, men f6ljdes aldrig upp. En 6versyn skulle mojliggora en
mer rittvis berdkning av gemenskapens fordelning av kvoterna for blafenad tonfisk mellan medlemsstaterna pa grundval av historiska uppgifter.

Skriftligt forfarande avslutat den 28 januari 2010

Forslag till Europaparlamentets och radets forordning om faststéllande av 5720/10 Kvalificerad Alla medlemsstaterna
skyldigheter for verksamhetsutovare som slédpper ut timmer och travaror pa majoritet rostade for, utom
marknaden (Text av betydelse for EES) nedanstéende:

Rostade mot: NL
Avstod: DK, BE, ES, UK
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Uttalande fran medlemsstaterna

Nér denna forordning genomfors, ska Bulgarien, Tjeckien, Estland, Irland, Grekland, Frankrike, Italien, Cypern, Lettland, Litauen, Luxemburg,
Osterrike, Polen, Portugal, Ruminien, Slovenien, Finland och Sverige striva efter att underlitta for verksamhetsutdvarna att uppfylla kraven i denna
forordning och da sirskilt ta hinsyn till situationen for sma och medelstora foretag/verksamhetsutovare.

Uttalanden frian kommissionen

Med ledning av artiklarna 12 och 18 étar sig kommissionen att ligga fram en utvérdering av EU:s nuvarande ekonomiska situation och
handelssituation nir det géller produkterna enligt kapitel 49 i EU:s tullkodex, for att overviga om de ska foras in i forteckningen i bilagan till denna
forordning.

Kommissionen ska ocksa striva efter att underlétta verksamhetsutovares forméga att uppfylla kraven i denna férordning och da sérskilt ta hansyn till
situationen for sma och medelstora foretag/verksamhetsutovare.

Kommissionen vilkomnar éverenskommelsen i rddet om forordningen om faststéllande av skyldigheter for verksamhetsutdvare som sldpper ut timmer
och trdvaror pa marknaden

I detta sammanhang noterar kommissionen det nya skélet 24 om samrad med experter under den forberedande fasen nér det géller delegerade akter.
Kommissionen anser att expertgrupper inte kan ha en formell institutionell roll. Dérfor kan inte bestimmelser nér det géller medverkan av experter

i forberedelsen av delegerade akter inforas i de grundldggande akterna. For detta ssmmanhang hénvisar kommissionen till sitt meddelande av

den 9 december 2009.

For att mojliggora att driva lagstiftningsprocessen vidare sé att denna forordning kan antas utan drojsmal, kommer kommissionen inte att motsitta sig
rddets gemensamma standpunkt, eftersom innehallet i den kompromiss som uppnétts totalt sett uppfyller forslagets mélséttningar. Kommissionen
forbehaller sig ritten att aterkomma till det ovan ndmnda skilet vid den andra behandlingen dir hinsyn dven tas till Europaparlamentets stindpunkt

i denna fraga.
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2990:e motet i Europeiska unionens rad (ekonomiska och finansiella frigor) i Bryssel
den 19 januari 2010

Rédets slutsatser om kommissionens rapport om Greklands statistiska uppgifter om landets offentliga
underskott och skuld
5530/10

2010/39/EU: Réadets genomforandebeslut av den 19 januari 2010 om bemyndigande for
Republiken Portugal att genomfora en atgérd som avviker fran artiklarna 168, 193 och 250

i direktiv 2006/112/EG om ett gemensamt system for mervardesskatt
17429/09 + COR 1 (de)

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 54/2010 av den 19 januari 2010 om inforande av en
slutgiltig antidumpningstull pa import av etanolaminer med ursprung i Amerikas forenta stater
17800/09

Rédets genomforandeforordning (EU) nr 77/2010 av den 19 januari 2010 om é&ndring av férordning
(EG) nr 452/2007 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av strykbrddor med
ursprung i bl.a. Folkrepubliken Kina

17777/09

Skriftligt forfarande avslutat den 22 januari 2010

2010/41/EU, Euratom: Rédets beslut fattat 1 samforstind med den valda ordféranden for
kommissionen, av den 22 januari 2010 om antagande av forteckningen dver ovriga personer som det
foreslar till ledamdter av kommissionen, och om upphivande och erséttning av radets beslut
2009/903/EU

5542/10
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2991:a métet i Europeiska unionens riad (allméinna fragor) i Bryssel den 25 januari 2010

2010/50/EU: Rédets beslut av den 25 januari 2010 om &ndring av bilaga 2 forteckning A till de
gemensamma konsuléra anvisningarna angéende viseringar for diplomatiska beskickningar och

karridrkonsulat, 1 forhallande till viseringskrav for innehavare av diplomatpass fran Saudiarabien
17584/1/09 REV 1

Rédets beslut om undertecknande och om provisorisk tillimpning av ett avtal mellan

Europeiska unionen och Schweiziska edsforbundet om faststillande av villkoren for

Schweiziska edsforbundets deltagande i programmet "Aktiv ungdom" och i handlingsprogrammet for
livslangt ldrande (2007-2013)

13104/2/09 REV 2 + REV 2 COR 1

Rédets beslut om Europeiska unionens stdndpunkt betraffande forslaget till &ndring av
tullkonventionen om internationell transport av gods upptaget i TIR-carnet

(1975 ars TIR-konvention)

5231/10 + COR 1 + REV 1 (hu)

2992:a métet i Europeiska unionens rad (utrikes frigor) i Bryssel den 25 januari 2010
Rédets beslut om upphédvande av beslut 2009/472/EG och om uppféljningen av samradsforfarandet

med Islamiska republiken Mauretanien i enlighet med artikel 96 i AVS—EG-partnerskapsavtalet
5012/10
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Rédets slutsatser om sérskild rapport nr 12/2009 fran revisionsritten
5360/10

Rédets slutsatser om Bosnien och Hercegovina: Operation Althea
5507/2/10 REV 2

Rédets slutsatser om utbildningsuppdrag i Somalia
5627/1/10 REV 1

Rédets slutsatser om Jemen
5727/10
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